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LUTFI’NIN MANZUM KIRK HADIS TERCUMESI*

Atila GOKDEMIR!
OZET

Tiirk-Islam  Edebiyati sahasinda kaleme alinan eserlerde Hz.
Muhammed’in hayatinin her safhasi ayrintili bir sekilde anlatilmigtir. Hz.
Peygamber’in dogumu, isimleri, sireti, mdcizeleri, gazalari, hicreti, s6zleri,
miraci, vefati farkli edebi tiirlerin olusmasina vesile olmustur. Manzum kirk
hadis terciimeleri de bu g¢ercevede tesekkiill eden tiirlerden birisidir.
Calismamiza konu olan ve tam adi bilinmeyen manzum kirk hadis terctimesi,
Liitfi mahlaslh bir miiellif tarafindan, tiiriin en miimbit eserlerini verdigi XVI.
yiizyilda kaleme alinmistir. Eser, giris ve bitis boliimleri ile birlikte kirk adet
hadisin ikiser beyit ile nazma ¢ekilmesi stretiyle olusturulmustur. Miiellifin
sectigi hadisler bir Miisliiman’a yapilmis nasihatler niteliginde olup onun
diinyevi ve uhrevi hayatim diizenlemeyi amaglamaktadir. Bu yoniiyle eser,
Miisliman Tiirklerin edebi zevk ve {islibunun ortaya konulmasi agisindan
kayda deger bir 6rnek olarak kabul edilebilir.

Anahtar Kelimeler: Manzum Kirk Hadis, Liitfi, 16. Yiizyil

LUTFi’S FORTY HADITH IN VERSE
ABSTRACT

Prophet Mohammad is the leading personality whose life was narrated
blow-by-blow in the works that were written in the Turkish Islamic literary
area. The life of Prophet Mohammad, his names, appearance, miracles, holy
wars, hejira, words, ascension and death conduced to form different literary
genres. Hadith translations in verse are one of the literary genres that were
formed within this context. The name of the forty hadith in verse that we
studied on in unknown. The author’s pseudonym is Lutfi and his work was
written in 16th century when this literary genre boomed. The work consists of
a beginning and an ending stage and it also has a main stage that consists of
forty hadith. Each hadith is rewritten with two verses. The hadiths in the work
are advises to a Muslim and they aim to arrange his life and next world. The
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Hadis Terciimesi” adl1 tebligin genisletilmis halidir.
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work is significant in that it reflects the literary appreciation and style of
Muslim Turks.

Key Words: Forty Hadith in Verse, Lutfi, 16" Century

GIiRiS

Islam’1n ikinci as1l kaynag1 ve dayanagi olan hadisler hem Tiirk-Islam
Edebiyatinda kaleme alinan beyitlere iktibas ve telmih sanatlar1 ile yansimig
hem de edebiyatimizda miistakil bir edebi tiir olarak ortaya ¢ikmistir. Manzum
kirk hadis terclimeleri estetik zevk ve suurun yansimasi olmakla birlikte,
temelde irfani bilgiyi yaymaya doniik didaktik ¢aligmalar olarak dikkati
cekmektedir. Hz. Peygamber’in iimmetine 151k tutacak manevi mirasina sahip
¢ikan miiellifler, bu umdelerin kolay 6grenilmesi ve héafizalarda yer etmesi i¢in
daha ¢ok manzum olarak bu sahada kalem oynatmislardir. Bu edebi ftiir,
yiizyillarca Miisliiman Tiirk miielliflerin en fazla ragbet gosterdikleri edebi
tirlerden biri olmus ve bir¢ok meshur séir, divanlarinin yaninda birer de
manzum kirk hadis tercimesi kaleme almaya 6zen gostermistir. Usili, Fuzili,
Nabi, Hakani, Asik Pasa gibi sdirlerin manzum kirk hadis terctimeleri,
gelenegin en dnemli drneklerini tegkil etmistir.

Arapgada “Erbatin Hadis”, Fars¢ada “Cihil Hadis” olarak bilinen Kirk
Hadis tiirii eserlerin ilk ornekleri, h. II. asrin son yarisinda basit derlemeler
seklinde ortaya ¢ikmistir. Arap edebiyatinda bu tiirin ilk Grnegini veren
Abdullah b. el-Miibarek el-Hanzali’dir?. Eser, mensur olarak kaleme
almmistir. Nitekim Arap edebiyatinda manzum orneklere ¢ok fazla
rastlanmamaktadir. Nevevi’nin Kirk Hadis’i, bu tiirlin Arap edebiyatindaki en
meshur 6rnegidir. Molla Cami’nin Fars¢a kaleme aldig1 manzum kirk hadis
terclimesi de tiirlinlin 6nemli 6rnekleri arasindadir ve Ali Sir Nevai’den
baglayarak Fuzili, N&bi gibi bir¢ok sairimiz tarafindan Tiirk¢eye
aktarilmistir®.

Tiirk-Islam Edebiyat1 sahasinda kaleme alinan manzum hadis
terciimeleri  genellikle kirk adet hadisin bir araya getirilmesiyle
olugturulmustur. Hicri II. yiizyildan itibaren ilk iiriinleri gériilmeye baglanan
kirk hadis derlemeleri daha sonraki dénemlerde 6nemli 6lgiide yaygimlik
kazanmis ve bagimsiz bir edebi tiir halini almistir. Muhaddisler basta olmak
iizere bir¢cok kimse kirk hadis tiiriinde eserler verme c¢abasi igerisine girmistir.
Kirk hadis literatiirii gdzden gegirildiginde miellifleri bu tiirde eser te’lifine
sevk eden ¢esitli gerekgelerin bulundugu goriilmektedir®. Manzum hadis

2 Kettani, er-Risdletii’I-Mustatrafe, Cev. Yusuf Ozbek, iz Yaymlari, istanbul, 1994, 5.193.
Alim Yildiz, “Sirdci’nin Manzum Kirk Hadis Terciimesi”, Cumhurivet Universitesi llahivat
Fakiiltesi Dergisi, C.XV, S. 1, s. 128.

4 Selahattin Yildirim, Osmanli'da Kirk Hadis Calismalari, Darii’1-Hadis, istanbul, 2000. s.19.
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terciimelerinin, Ozellikle de manzum kirk hadis terclimelerinin yazilma
nedenlerinin basinda hi¢ siiphesiz Hz. Peygamber’in “Ummetim icinde din
emirlerine dair kirk hadis derleyeni Allah Teéla fakihler ve alimler ziimresi
arasinda hasreder.’ ve “Ben kiyamet giiniinde ona sefiatci olurum. Ona
Cennetin diledigin kapisindan gir denilir. Alimler ziimresi ile yazilir, sehitler
ziimresi ile dirilir, sefaatim ona hak olur.”® mealindeki zayif, hatta mevzu
oldugu kabul edilen rivayet’ gelmektedir. Meshur olan bu rivayetin disinda
hadisin diger bir tariki olarak zikredilen “Oliimiinden sonraya kirk hadis
birakan kimse cennette benim arkadasimdir.”® rivayeti de kirk hadis
derleyenler icin daha acik bir isaret ve miijde olarak goriilmiistir. Hz.
Peygamber’in hadislerindeki bu miijdeye nail olmak arzusu ile ¢ok sayida kirk
hadis mecmuasi meydana getirilmistir. Mezkdr rivayet disinda ayrica Hz.
Peygamber’in sefaatine nail olma ve cehennem azabindan korunma arzusu,
okuyanlarin hayir dualarini almak ve dldiikten sonra hayirla yad edilme istegi,
Hz. Peygamber’in ruhaniyetine tevessiil etmek, sikintilar1 unutmak, faydasiz
gecen zamani telafi etmek, Islam dinine ve Miisliimanlara hizmet etmek,
dostlarin ve talebelerin ricasini yerine getirmek, hadis ilminde ve edebiyatta
behresi oldugunu gostermek, alimler arasinda goriilmek, ders tekrarlarinda
istifade edilmek, sahsi goriislerini agiklama imkani elde etmek, padisah veya
devlet ricalinden ciize almak ya da bunlarn iltifatina nail olmak, hastaliktan
kurtulmak ve sifa bulmak® gibi sebeplerden otiirii de bu edebi tiirde eserler
verilmistir.

Kirk hadis terciimeleri c¢ok farkli konular1 muhtevasinda
barimndirmaktadir. Eserlerin bir kismi miistakil bir konuyu ihtivd etmekle
birlikte farkli konularin bir arada yer aldigi terciimeler de bulunmaktadir.
Kur’an’in fazileti, Islam’1n sartlar1, Hz. Peygamber, ali ve ashabi, tasavvuf ve
tarikat, uhrevi meseleler, ilim, alim, siyaset, hukuk, cihat, ictimal ve ahlaki
hayat, bir kavim ya da sehrin fazileti, tip, mizah, latife ve hiisn-i hat gibi
mevzular bu tiir eserlerin muhtevasini olusturabilmektedir'®.

Kirk hadis serh ve terclimeleri, sekil bakimindan mensur, manzum ve
hem mensur hem manzum olmak iizere {i¢ farkli tarzda tertip edilmistir.
Mensur olanlarin bir kismi hem terciime hem serh iken manzum olanlarda
genellikle terclime bir kita ile yapilir. Hadis metni bu kit’adan 6nce veya sonra

S Aclini, Kesfii’l-Hafd, Liibnan-Beyrut, 1988, c.II, s. 246, Hadis no: 2465; ibn Abdiilber, Cdmiu
Beydni’l-Ilm, 1-192/199; Miinavi, Feyzii 'I-Kadir, 6/119.

6 Beyhaki, Suabii’l-iman, Talebii’l-ilm, 7, II, 270, Hadis no: 1727.

7 1. Hakki Unal, “Islam Kiiltiiriinde Kirk Hadis Gelenegi ve Seyh Hamid-i Veli’nin Hadis-i Erbain

Serhi”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. XXXIX, s. 137. Unal, bu ¢alismasinda

mezkur rivayeti, hadis ilmi kistaslar1 bakimindan uzunca tahlil etmistir.

8 ibnii’l-Cevzi, el-flelii’I-Miitendhiye, Beyrut 1983, I-11, c. 1, s. 125.

® Karahan, Islami Tiirk Edebiyati nda Kirk Hadis, s. 5-18; Miizahir Kili¢, “Edebiyat Tarihi Bakimidan
Kurk Hadisler”, Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, S. 18, Erzurum,
2001, s. 93.

0 Karahan, Islami Tiirk Edebiyati'nda Kirk Hadis, s. 31-38.
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verilir. Bunun disinda az da olsa metin ve terclimenin ayni kit’ada verildigi de
goriilmektedir®?.

a. Kirk Hadis Terciimesi’nin Miiellifi Liitfi Hakkinda
Inceledigimiz eserin miiellifi, mahlasini Liitfi olarak zikretmektedir.
Ciin bu kavl-i latifi gos itdiim

Liitfiya cus idiip hurus itdiim (45)

Liitfi-i “aciz i giinah-karim

Ma‘siyet derdi ile bimarim (135)

Manzum Hadis Terciimesi’nin mukaddimesinde yer alan “Der Vasf-1
Destiir-1 Miikerrem Miisir-i Mufahham Zi’l-Mecd ve’l-Ula Hazret-i Sinan
Pasa” adli boliimden hareketle miiellifin, eserini Yemen fatihi Koca Sinan
Pasa’ya'? sundugu anlasilmaktadir. Sinan Pasa’nin (6. 1596) 111. Murad ve I11.
Mehmed donemlerinde bes kez sadrazamlik gorevinde bulundugu
diisiiniilecek olursa Liitfi’nin XVI. asir miielliflerinden oldugunu séylemek
miimkiindiir.

Bu bilgiler 1s18inda XVI. ylizyilda yagamis Liitfi mahlash sairler,
hatta Liitfullah isminin mahlas olarak Liitfi seklinde kullanilabilecegi goz
oniinde bulundurularak Liitfullah adli sairler taranmistir.™ Liitfi Pasa adinda
sadrazamlik yapmis bir isime rastlanmakla beraber sadrazam Koca Sinan
Pasa’ya eserini takdim etmesi bu secenegi pek miimkiin kilmamaktadir. Diger
isim Liitfi-i Acem’dir ki Misir ve Sam yaninda bir siire Istanbul’da ikamet
etmistir. Pek basarili bir sair olmadigi, bu konuda alay edildigi ve Sam’a
dondiigii bilgisi yer almaktadir. Ugiincii Liitfi, kadilik gérevinde bulunmustur.
Bir diger ihtimal de Liitfullah isminden hareketle Seyhi Liitfullah Celebi ismi
tizerinde de durulabilir. Zira hayati hakkindaki bilgiler ile eserin
muhtevasindan yola ¢ikarak elde edilen bilgiler genel olarak ortiismektedir.
M. 1565 yilinda Ankara’da dogmus olan Liitfullah Celebi, Celebi Kadi diye
taninmigtir. Osmanhi Devleti'nin 21. Seyhiilislami, Ankaravi Bayramzade
Zekeriya Efendi'nin kiiciik oglu olan Liitfullah, Klasik Tiirk Edebiyati’nin en
onemli sairlerinden Seyhiilislam Yahya’nin kardesidir. Medrese 6grenimini
tamamladiktan sonra miilazemetini Sa'diiddin-i Sani Hoca Efendi'den

1 Yildiz, “Hz. Muhammed ile ilgili Edebi Tiirler”, Tiirk-Islam Edebiyat: El Kitabi, edt. Ali Yilmaz,
Grafiker Yayinlari, Ankara, 2012, s. 223.

2 Koca Sinan Pasa hakkinda bkz. Mehmet Ipsirli, “Koca Sinan Paga”, DIA., c. XXVI, s. 137-139;
Hulusi Yavuz, Rum@zi’nin Tarih-i Feth-i Yemen’i ile Arsiv Vesikalarina Gore Sinan Pasa’nin
Yemen’i Fethi ve XVI. Asirda Yemen’in Sosyal Yapis1”, Atatiirk Universitesi, Basilmamis Doktora
Tezi, c. |, s. 97-136.

13 Bkz. Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, Hazirlayan: Nuri Akbayar, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari,

Istanbul, 1996, C. 3, 5.902- 905; Mehmed Nail Tuman, Tuhfe-i Naili, Bizim Biiro Yayinlar1, Ankara,

2001, C.2, s. 881-888.
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yapmustir. 1k gorev yeri, Silivri Piri Pasa Medresesi olup daha sonra Haric
medresesine tayin olmustur. Ayni yil babasi ile birlikte hac vazifesini ifa
etmek lizere Hicaz'a gitmis, m. 1589'da babasi Zekeriyd Efendi Rumeli
kazaskeri iken Kirtova'ya bagli Kumanova'ya teftls-i emval vazifesi ile tayin
edilmistir. Yine aymi yil Hafiz-zdde Ebul-medli Efendi'nin yerine Filibe
kadiligma getirilmigtir. m. 1595'te Ferhad Pasa ile birlikte Eflak seferine
katilmis, bu sirada Ordh-y1 Hiimay(n kadilig1 gérevini yiirlitmiistiir. Seferden
Sinan Pasa'nin maiyetinde donmiistiir. Egri seferine de katilan sair, fethin
gerceklesmesi ile Egri Mevleviyetine getirilmistir. Istanbul'a doniisii
esnasinda Sultan III. Mehmed (6. m. 1603), hizmetlerini takdir ettigi sairi ayni
paye ile bu defa Filibe'ye bagh Kizanlik kazasina atamistir. Ardindan sirasiyla
Tatarpazarcigi, Eyiip, Edirne, Filibe kadiliklarinda bulunmustur. M. 1625
yilinda Anadolu kazaskeri olmustur. M. 1632'de vefat etmistir. Ancak
kaynaklarda Liitfullah Celebi’'nin Seyhi mahlasi1 ile siir kaleme aldigi,
mecmualarda kalmig olan bu siirlerin divan hélinde tertip edilemedigi de
belirtilmektedir.** Her ne kadar mahlasmin Seyhi olmas1 kesin hiikiim verme
hususunda bizi tereddiitte birakmais ise de sairlerin kullandiklar1 mahlasi bazen
degistirip baska bir mahlas aldiklar1 ihtimali de gozden uzak tutulmamalidir.'®

Koca Sinan Pasa’nin Yemen fethi esnasinda yaninda bulunan sairlerin
oldugu da malumdur. Zira bizzat sefere katilip bu fetih hakkinda eser yazmis
olan Rumiizi’nin Tarih-i Feth-i Yemen’i ilizerine doktora tezi hazirlayan
Hulusi Yavuz, Rumizi’den baska Sehabi adli bir isimden daha
bahsetmektedir. Liitfi’den bahsedilmemekle birlikte Liitfullah Celebi’nin
Sinan Paga ile Eflak seferine gidip gelmis olmasi bilgisi dikkat cekicidir.
Manzum kirk hadis terciimesinin bu Liitfilerden biri tarafindan yazilmis
olmasi ihtimalinin yaninda bu mahlasi kullanan bagka bir Liitfi’ye ait
olabilecegi ihtimali de gdz oniinde bulundurulabilir.

b. Eserin Niishalar1 Hakkinda

Manzum hadis terciimesi, mesnevi'® nazim sekli ile yazilmistir. 139
beyitten miitesekkil eser; egitici, dgretici ve yonlendirici yonii agir basan, dini
telkinlerde bulunan ahlaki mesneviler kategorisinde degerlendirilebilir.
Aruzun “feilatiin (failatiin) mefailin feiliin (fa’liin)” kalibiyla yazilmustir.

14 Abdiilkerim Erdogan-Mehmet Narince, Edebi ve Tarihi Sahsiyetleriyle Ankara, Ankara Biiyiiksehir
Belediyesi, Ankara, 2007, s.81; Mehmed Siireyya, a.g.e., c.Il, 5.905; Uzeyir Aslan, Seyhi Liitfullah
Celebi Kadi maddesi
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=2406 ~ Erisim tarihi
(07%%) 17.06.2016.

5 Ayrmtili Bilgi i¢in Bkz. Orhan Kurtoglu, “Divan Siirinde Mahlas Degistiren ve Birden Fazla Mahlas

Kullanan Sairler”, Bilig Tiirk Diinyasi Sosyal Bilimler Dergisi, S.38, s. 71-91.

16 fsmail Unver, “Mesnevi”, Tiirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayisi I (Divan Siiri), TDK. Yay., Ankara 1986,
S. 415-416-417, s. 432-450; Mustafa Cicekler, “Mesnevi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, Ankara, 2004, c. XXIX, s. 321.
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Kiitiiphane kataloglarinda yaptigimiz arastirmalar sonucunda c¢alismamiza
konu olan eserin iki niishasina ulasabildik.

1. Ankara Milli Kiitiiphane Niishasi: Bu niisha, 06 Mil Yz A 8851/1
demirbag numarasina kayith olup Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar
Koleksiyonu’nda 1b-9b varaklari arasinda bulunmaktadir. Kenarlari
kahverengi mesin bir cilt, kapaklar1 kagit kapli mukavva cilt igerisindedir.
15,5x10-12x7,2 cm. ebadinda, suyolu filigranli kagit iizerine, harekeli nesihle,
¢ift siituna 11 satirli yazilmistir. Bagliklarda ve hadislerde kirmizi, metinde
siyah miirekkep kullamlmistir. Ik iki sayfa cetveller yaldizhidir. Eserin
sonunda istinsah kaydi yer almamaktadir. Bu sebeple eserin nerede ve ne
zaman yazildigi, miistensihi ve istinsah tarihi bilgileri yoktur. Kiitiiphane
kayitlarinda eserin Ali Abbasgmar’dan 2001 yilinda satin alindigi bilgisi
bulunmaktadir. Eserde eksik sayfa bulunmamaktadir!’. Niishadaki beyit
sayisi, 139°dur.

Basi: (1b)

Evvela vacib old1 hamd-i Huda
Ideliim Vacibii’l-viicuda sena

Sonu: (9b)

Kim ki bu da‘ vete diye amin
Hak an1 her beladan ide emin

2. Konya Belediyesi Koyunoglu Sehir Miizesi ve Kiitiiphanesi
Niishasi: Inceledigimiz eserin farkli bir niishasi da Konya Belediyesi
Koyunoglu Sehir Miizesi ve Kiitiiphanesi No: 14497°de kayitlidir. Kiitiiphane
kayitlarinda eserin miiellifinin Liitfi, miistensihinin ise Sehri ibrahim el-Kadi
oldugu belirtilmektedir'®, Eserin son varaginda yer alan bilgiye gore istinsah
tarihi Receb 1127 (Temmuz 1715)’tir. Cildi koyu kahverengi mesin, miklebli,
kenarlar1 hafif zencirekli, 6n ve arka kapaklar ile mikleb miisenna bulut ve
hataili kompozisyondan olusmustur. 13,5%19 - 8x11 cm. ebadindadir. Bu
niishada 41 hadis ile 1 kelam-1 kibar mevcuttur. 20 varaktan miitesekkildir.
Konya Koyunoglu Kiitiiphanesi’nde kayitli bulunan niisha, 2003 yilinda
Mustafa Cipan ve Ahmet Efe tarafindan, Sehri Ibrahim adina yaymlanmustir.
Bu c¢aligmada Sehri Ibrahim, eserin miistensihi olmasma ragmen, eserin
miiellifi olarak gosterilmistir®®.

http://www.yazmalar.gov.tr/detay goster.php?k=149250 Erisim Tarihi: (21°°) 19.05.2016.

18 http://88.255.225.19:8091/detay _goster.php?k=2649 Erisim tarihi (07°) 17.06.2016

9 Bkz. Sehri Ibrahim, Koyunogiu Miizesinde Kirk Hadis Mecmuast, Hazirlayan Mustafa Cipan-Ahmet
Efe, Konya Biiyiiksehir Belediyesi Yaymlar1 49, Konya, 2003.
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Basi: (2a)

Kale’n-Nebiyyli sallallahu aleyhi vesellem
Men hafize “ala immeti erba‘ine hadisen

Sonu: (20a)

Men hafera bi’ren li-ahihi’l-miislimi veka‘a fihi
Ey Yusuf-1 giil-gehre meseldiir atalardan
Diismen igiin kuyu kazan kaza boyunca

Ger kazarsan diismeniifi igiin cah

O diismez sen diisersin afia nagah

Eserin Ankara Milli Kiitliphane niishas1 ile Konya Biiyiiksehir
Belediyesi Koyunoglu Sehir Miizesi ve Kiitiiphanesi niishalar1 arasinda ¢esitli
farkliliklar bulunmaktadir. G6ze ¢arpan en o6nemli fark, Ankara Milli
Kitiiphane Yazmalar Koleksiyonu’ndaki niishada bulunan mukaddime
kismmin Konya Koyunoglu Sehir Miizesi ve Kiitliphanesi niishasinda
bulunmamasidir. Bununla birlikte eserde mevcut olan ve nazma c¢ekilen 40
hadisten 37’si her iki niishada da aymdir ya da kiigiik farkliliklar
bulunmaktadir. Ancak 3 hadis birbirinden tamamen farklidir. Baz1 hadislerde
ise manayir bozmamakla birlikte metin farkliliklar1 géze carpmaktadir.
Calismamizin sonunda yer alan metin transkripsiyonu, niishanin tam olmasi
nedeniyle Ankara Milli Kiitliphane niishasi temel alinarak hazirlanmig ve
tespit edilen farkliliklara metinde isaret edilmistir.

c. Eserin Dil ve Uslup Ozellikleri

Calismamiza konu olan manzum kirk hadis terciimesi, edebi ve
sanatsal kaygilardan uzak, sade, anlagilir ve yalin bir dille kaleme alinmustir.
Eserde uzun ve karmasik soz kaliplari, tumturakli tamlamalar ¢ok az
kullanilmigtir. Eserin giris boliimiinde yer alan birtakim Farsca beyitler ile
Arapga (salavat-1 14 yuhsa, gerd-i naleyn, hatimii’l-enbiyd, habib-i Huda,
tevekkiil-i Bari, nisf-1 din, hayru’l-endm, amel-i salih, hubb-1 diinya), Fars¢a
(rGiz-1 hasr, bag-1 cinan, higm-1 Halik, tir-i kader, hiy-1 bed) kelimeler ve
terkipler hari¢ tutulacak olursa, asagidaki beyitlerde de goriilecegi iizere,
glinimiiz okuyucusu tarafindan bile rahatlikla anlasilabilecek sade bir dile
sahiptir.

Bil muhakkak bunu ki az ‘amel
Cok olur “ilmile “amel idegdr (62)
Cennete girmez ol kisi ki anufi
Ola kalbinde kibr zerre kadar (82)

Insanlar1 diinyevi ve uhrevi konularda bilgilendirmeyi ve uyarmay1
konu edinen bu eser, nasihatndme tirii igerisinde de degerlendirilebilir.
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Nasihatname tiirii eserlerin genel 06zelligi; muhatabim1 bilgilendirirken
yazildigi doénemin toplumu tarafindan rahatlikla anlasilabilecek, edebi
kaygilarin ikinci planda kaldigi ve anlatilmak isteneni en sade ve yalin sekilde
ifade edebilecek soz ve soz kaliplarnin kullanildigi eserler olmalaridir.
Inceledigimiz eser de, bu kategoride degerlendirilebilir.

Okuyucuya akici bir Gislupla hitap edilen eserde agiklama, tasvir,
hitap, somutlama, aciklik, yalinlik, akicilik gibi anlatim sanatlarindan
faydalanilmig ve esere sanatsal kaygilarin otesinde samimi bir dini-
didaktik hiiviyet kazandirilmustir.

Va‘de itsefi unutma iy mii’'min
Borcdur safia ol eda eyle (98)

¢ Ameli huy-1 bed bozar hazer it
Nitekim sirke telh ider bali (86)

Bunlarin yani sira mevzilarin izahi sirasinda dini ve tarihi
sahsiyetlerden de faydalanilarak eserin akici ve anlasilir olmasina katkida
bulunulmustur.

Bakis1 Kahraman 6zi Riistem

Revisi Hamza-ves dil-aver hem

Kilic1 kasim u cemali bedi

Sir-i Yezdan gibi mehib i seci¢ (23-24)

d. Eserin Muhteva incelemesi

Makalemize konu olan manzum hadis terctimesi giris, konunun
islendigi bolim ve bitis olmak {izere ii¢ boliimden olugmaktadir.

1. Giris: Besmeleyle baglanan mukaddimede, “Der-Tahmid-i
Hazret-i Hakk ve Siikr-i Feyyaz-1 Mutlak Celle Celaliihi ve Amme Nevalitht”
basliklt 5 beyitlik tahmid ve tevhid yer almaktadir ki bir beyit Farsga
yazilmistir. “Der-Na’t-1 Seyyidi’l-endm Aleyhi’s-salatii ve’s-Selam” baglikli
4 beyitlik na’tin da bir beyti Farscadir. “Der-Na’t-1 Ashab-1 Giizin ve Evlad u
Al i Ensab-1 Seyyidi’l-Miirselin Ridvanu’llahi Aleyhim Ecmain” baslkl
botiimde ise, dort halife ile birlikte Hz. Peygamber’in alinin ve ashabiin
medhedildigi kisim biri Farsga dort beyitten miitesekkildir. Daha sonra eseri
ithaf ettigi Yemen fatihi Koca Sinan Pasa’nin medh ii senasina tahsis edilmis
26 beyit yer almaktadir:

Sahib-i tig ii tabl {i hayl {i hasem
Malik-i hatem i liva vii kalem

Menba‘ -1 fazl u danis i iz an
Sehriyar-1 vilayet-i ihsan (15-16)
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Miellif medhiye kisminda Koca Sinan Pasa’y: tarihte cesaret,
savascilik, adalet gibi hususlarda nam salmis sahsiyetlerle kiyaslamistir. Koca
Sinan Pasa, ilk olarak adalet timsali kahraman bir hiikiimdar olarak sohret
bulmus olan Sasani hiikiimdar1 Nasirevan? ile mukayese edilmis, hatta Sinan
Pasa’nin ondan daha adaletli oldugu belirtilmistir. Bakislar1 iran’da hiikiimdar
olan ve “Katil” lakabiyla taninan pehlivan Kahraman’a?!; hal, hareket ve
tavirlart ise Hz. Hamza’ya tesbih edilmistir. Hayati savaslarla ge¢mis, efsanevi
bir kahraman olan ve yaptig savaslarla tinlenen Riistem-i Zal bile Paga kadar
savagmamustir. Sinan Paga, Hz. Ali gibi cesurdur.

Sinan Paga’ya medhi, 8 beyitlik sebeb-i telifin arz edildigi béliim
takip etmektedir. Miiellif oncelikle eserini sundugu Sinan Pasa’nin giizel
sozlerden hoslandigini belirtmis, bu nedenle manzum kirk hadis tiiriinde bir
eser kaleme almaya karar vermistir. Hz. Peygamber’in “Kim benim din
emirlerine dair kirk hadisimi ezberlerse alimler ve fakihlerle hasrolunur.??”
hadis-i serifi de eserini kaleme almasinda miiessirdir.

Gordiim ol sahib-i “ata vii kerem
Haz ider hos makaleden her dem

Hatirim istedi o demde hemin
Nazm idem kirk ¢aded hadis-i giizin

Hifz idiip sol ki kirk hadis-i serif

Itse nakl iimmet {izre an1 latif

Fukaha ile hasr ide Allah

‘Ulemadan kila an1 ol Sah

Ola anuii sefi‘i ruz-i ceza
Hatimii’l-enbiya habib-i Huda (39-44)
2. Ana Konunun islendigi Boliim

Eserde asil konunun islendigi boliim 80 beyitten olugsmaktadir. 40 adet
hadis, ikiser beyitle agiklanmak siretiyle boliim tamamlanmustir. Hadislerde
yer alan hususlar bir Miisliiman’in giinliik hayatinda isine en ¢ok yarayacak

2 Necla Pekolcay vd., Islami Tiirk Edebiyati’'nda Sekil ve Nevilere Giris, Kitabevi Yaynlari, Istanbul,
1994, 5.112; Dursun Ali Tokel, Divan Siirinde Mitolojik Unsurlar, Sahislar Mitolojisi, Ak¢ag Yay.,
Ankara, 2000, s. 242-247.

2 Necla Pekolcay vd., a.g.e., s.112; Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izdhi,
Akgag Yaymlari, Istanbul, 1996, 5.298; Tokel, a.g.e., s. 208-209.

22 Acliini, Kesfii'|I-Hafa, Liibnan-Beyrut, 1988, c.ll, s. 246, Hadis no: 2465.
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abdest, namaz, zekat, hac ibadetler ile giinliik hayattaki sosyal iliskilerinde en
fazla karsilagacaklar1 durumlarla ilgilidir. Ayni zamanda adalet, selamlagmak,
tevazu, kiisleri baristirmak, bor¢ vermek, alinan borcu 6demek, comertlik,
sadaka, anne-baba duis1 almak, mazlumun bedduisindan sakinmak, komsuluk
hakkina ridyet etmek, bagkasinin ayibini arastirmamak, sabir, salih amel, ahde
vefa gibi Islam dinince oviilen ve sosyal iliskilerin diizenlenmesine yonelik
olan hususlar da ele alinmistir. Aym zamanda kibir, giybet, haset, gazap,
ikiytizliiliik, s6z tasima, ¢ok konusma, diinya sevgisi gibi dinimizce yerilen
hususlar da miiellif tarafindan nasthat konusu yapilmistir.

Birbirinden bu halka s6z ileden
Cennete dahil olmaz eyle hazer (112)

Her giinahiii ulusi iy mii’min
Hubb-1 diinyadur ana bugz eyle (118 )

Sol kisi kim latifesi ¢ok olur
Az olur “1rz1 kalmaz anda vakar (116)

3. Bitis Béliimii

Mesnevilerin bitis boliimiinde genellikle miinacat, dud, eserin adi,
yazim tarihi, istinsaha dair bilgiler yer almaktadir. Inceledigimiz eserin 12
beyitten olusan bitig boliimii miiellif tarafindan “Der-Hatime ve Dua” seklinde
adlandirilmistir. Bu boliimde miiellif ilk olarak eserini Allah’m yardimi ile
tamamladigini sdyleyerek Allah’a siikretmektedir.

Hamdu 1i’llah bu nazm-1 hub-nizam
Buld: ‘avn-i Hudayile itmam (128)

Miiellif, eserini giicii yettigi 6l¢iide tamamlamaya ¢alismistir. Bu eseri
kaleme alarak ulema siifinin takipgisi olmustur. Eserinde bir hata s6z konusu
olur ise Hz. Peygamber’den kendisini bagiglamasini dilemektedir. Eseri
yazmaktaki amaci siir insdsindaki becerisini sergilemek degil, bu eseri
okuyana mahser giinii Hz. Peygamber’in sefaat etmesine vesile olmaktir. Son
beyitlerde mahlasim zikrederek 4ciz ve giinahkar bir kul oldugunu, kendisinde
glinah igleme hastaliginin bulundugunu ifade etmekte ve bu illetler kargisinda
Allah’in rahmetini talep etmektedir. Eser, “El-hamdii li’llAhi éalA itmAmihi
ve’d-dalAtii ¢alA nebiyyihi ve Alihi ve addAbihi névAnu’llAhi éaleyhim”
duast ile nihdyete ermistir.

Eserde zikredilen hadislerin bir kismu Buhari, Mislim, EbG Davud,
Tirmizi, Ibn Mace gibi meshur ve giivenilir muhaddislerin eserlerinde mevcut
olmakla birlikte, ibn Hibban, Sagani, Beyhaki, Deylemi, Heysemi, Hindj,
Teberani, Suyti, ibn Asakir, Aclini gibi muhaddislerin eserlerinde yer alan
hadisler ¢ogunluktadir. Eserde yer alan metinler arasinda hadis kaynaklarinda
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rastlanilmayan ve kelam-1 kibar oldugu bilinen sézler de hadis olarak
verilmistir.

TRANSKRIPSiYONLU METIN2

1b

BISMILLAHIRRAOMANIRRAOIM?*

Der Tahmid-i Hazret-i Hakk Ve Siikr-i Feyyaz1 Mutlak Celle
Celaliihii Ve ¢ Amme Nevaliihii

“feilatiin (failatiin) mefailiin feiliin (fa’liin)

(1)Evvela vacib old1 hamd-i Huda Ideliim Vacibii’l-viicida sena
(2)S6z ki bi-hamd ola olur ebter Zerreden hor u hakden kemter
(3)Siikr it minnet afia hezar hezar Ciimle esyayi itdi yokdan var
(4)Gergi geldi viicuda bunca ‘adem Ciimle ma‘dum ola ola bir dem
(5)Nist der-‘ alem-i viicud sivah Nist ciiz dergehes melaz u penah

Der Na‘t-1 Seyyidi’l-enam € Aleyhi’s-Salatii Ve’s-selam

(6)Saniyen Hazret-i Habib-i Huda Afa olsun salavat-1 1a-yuhsa
(7)Sehriyar-1 cihaniyan oldur Sehsuvar-1 miicerredan oldur
2a

(8)Ser ii salar-11n ii an oldur Serv-i bustan-1 1a-mekan oldur

(9)Gerd-i na‘leyn ust tac-1 sipihr Zerre-i nur ust pertev-i mihr

Der Na’t-1 Ashab-1 Giizin ve Evlad u Al ii Ensab-1 Seyyidi’l-Miirselin
Ridvanu’l1ahi ¢ Al‘yhim Ecma‘in

(10)Salisen ¢ar-yar u ashaba Dahi evlad u al i ensaba
(11)izzet ii hiirmet {i selam olsun izleri toz1 tutiyam olsun
(12)Din-i Islama anlar old1 ¢imad Itdiler ‘alem icre “adlile dad
(13)Mihr-i an ziimre-i giirith-1 safa Bad baki derin-1 hatir-1 ma

2 Metin transkripsiyonunda Ankara Milli Kiitiiphane niishasi temel alinmustir. Niisha farkliliklar:
belirtilirken Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi niishasi K harfi ile gosterilmistir.
2t Koyunoglu Miize ve Kiitiiphanesi niishasinda ilk 44 beyit bulunmamaktadir.
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Der Vasf-1 Destir-1 Miikerrem Miisir-i Miifahham Zii’l-Mecd ve’l-

¢Ula Hazret-i Sindn Pasa

(14)Ba‘ d-ez-an Hazret-i Kerimii’s-san

(15)Sahib-i tig ii tabl i hayl ii hasem
(16)Menba‘“ -1 fazl u danis i iz an

2b

(17)Giil-i giilzar-1 zimre-i viizera
(18)Her ne yerde ki hakim old1 6zi
(19)Unuduld: sada-y1 Nusirevan
(20)Ozidiir simdi ‘ aleme Hatem
(21)Yed-i in‘amina gore yedi yem
(22)Yokdur erlikde hod ana sani
(23)Bakis1 Kahraman 6zi Riistem
(24)Kilic1 kasim u cemali bedi¢
(25)Kag bas1 var cihanda a‘danufi
(26)Yemen iklimini alan oldur
(27)Sol kadar itdi anda harb i kital

2b

(28)Halk olal1 cihan zemin i zaman
(29)° Arsa-i rezme ser ¢ekiip sancak
(30)Sesper-i ser-giran diiziip saflar
(31)Nizeler ta‘n urali kalkana
(32)Tirler kendin ortaya atali
(33)Kilicin keskin olal1 adi
(34)Olmad hig anuii gibi bir ceng
(35)Has1h ol vezir-i nik hisal
(36)Her hiinerde kemalile ma‘ruf
(37)Hafiz-1 nazm mu‘ ciz-i Bari
(38)Nazma tab‘ -1 selisi hem ma’il

3b

(39)Gordim ol sahib-i “ata vii kerem
(40)Hatirim istedi o demde hemin
(41)Varid old1 hadis-i peygamber

[94]

Ya‘ni diistur-1 padisah-1 cihan
Malik-i hatem ii liva vii kalem
Sehriyar-1 vilayet-i ihsan

Ya‘ni kim Hazret-i Sinan Pasa
Goriifi hunile yiiriir old1 koz1

¢ Adl i dadi olali halka revan
Kefidiir keffe-i seha vii kerem
Didiler bir hakir katreceyem
Bir dil-aver anufi gibi kani
Revisi Hamza-ves dil-aver hem
Sir-i Yezdan gibi mehib ii seci
Kilicina bas egmeye anuil

Ol diyara kilig salan oldur
[tmedi am1 Sam u Riistem-i Zal

Dahi1 ecsam-1 halka ruh-1 revan
Acal1 lesker-i zafer bayrak
Baslar lizre yer ideli migfer
Gaziler at salalh meydana
Cebeler ana sineler tutali
Urulaldan neberd biinyad:
Olmaya ahir ola devr-i dii-reng
Hiisn-i ahlakile siitude-fi‘al
“flm ii fazl u makalile mevsif
Hatirinda Nebinifl ahbar1
Sahid-i si‘ri sayd ider hasil

Haz ider hos makaleden her dem
Nazm idem kirk ‘ aded hadis-i giizin
Virdi andan muhaddisin haber
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(42)Hifz idiip sol ki kirk hadis-i serif Itse nakl timmet iizre an1 latif
(43)Fukaha ile hasr ide Allah ‘Ulemadan kila ani1 ol Sah
(44)Ola anufi sefi‘i riz-i ceza Hatimii’l-enbiya habib-i Huda

258 200 A3 280 A5 s D3l G ina Gad 3l 3l Jle Taia (Al e 200 e 200 06
«PUlle 15 )

(45)Ciin bu kavl-i latifi gos itdiim Liitfiya®® cus idiip hurus itdiim

(46)Kildim ol dem tevekkiil-i Bari Taleb itdiim Rastlden yari*’

(47)Ibtida eyleyiip be-nam-1 [1ah*® Didiim ol demde® fazl**-1
Bismi’llah

S 5l ) g A 3T ey 430 alle 065

4a

(48)Kim ki Tafir1 ile diler kelimat Okusun dayima Kelamu’llah

(49)Soylesir Hakkila an1 okuyan Nutk-1 Peygamber old1 ana giivah
«@2ec i I8 A GRG0 GlA By 25 43 (5

(50)Kim ki korkarsa Hak Te‘ aladan Korkar andan cemi-i mahlukat

(51)Korkmaya ol ki Tafir1 higmindan®*  Korkudur an1 saye-i zerrat

@B 4550 G G al 35 e dia Gy 30 alle J4d5

(52)Buyurdu ol Habib-i Hazret-i Hak Kim bafia bir kere vire salavat
(53)Zerre defilii giinahi kalmaz anufi Viriir afla Huda nice hasenat®

% Aclni, Kesfii 'I-Hafa, c.11, s. 246, Hadis no: 2465.
%K Liitfiyen

" K niishasinda bu beyit bulunmamaktadir.

2 K binam-1 {lah

2 K dem

¥ K bi-fazl

31 Hindi, Kenzu’l-Ummal, 1, 510.

32 Kuzai, Miisned-i Sihab, s. 199.

3 K hism-1 Mevladan

3 Acling, I1, 304.

% K niishasinda bu hadisin metni ile 52 ve 53. beyitler bulunmamaktadir.
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G b 8 438 G 1S Yy 0 adle J65

(54)Sah-1 Islama ségme eyle hazer Kim odur yeryiizinde saye-i Hak
(55)Kadir oldukca eyle afia du‘a Mii’min olana oldurur elyak
4b ] ) ]

GTOMe Al dalal a5 ) G Caal Gy a0 ke 085
(56)Ummetiifi sevgiiliisi riz-1 ceza Bil muhakkak ki sah-1 ‘adildiir
(57)° Adl ii dad eyle kim kala baki*® Zulme sa‘y eyleme ki zayildiir*’

«0ialing alia (K e ‘\-md)ﬁ alally 2S00 ale (i
(58)“Ilm farz old1 her Miiselmana Gerek er olsun ol gerek “avrat
(59)Farz-1 vacib budur eda ideler Ta ki halis ola ‘ubudiyyet

«41;$jl\ ‘_J! Jé_d\ (e r;ls’d\ L\ﬁa}\» éM\ ‘,*;‘E UG}

(60)Mehdden lahde dek diiriis “ilme Taleb it “ilmi virmek Allahifi
(61)iki ‘alemde ‘izz ise maksud ‘Ilme sarf eyle malile cahiii

P20 Jaal) aa Jaall 5 55 5 olall an Jaadl QU Gy 25001 4e 65
(62)Bil muhakkak bunu ki az amel Cok olur “ilmile ‘amel idegor
Sa
(63)Cok “amel cehlile olur girkin ¢ Ulema gitdiigi yola gidegor*

ez BB Ca3 8Ll i 2081 By 4301 4 5

(64)Sol ki mali i¢iin gani olana Kilsa ikram vii eylese ta‘ zim*
(65)Siiliisanina dininif anufl Naks irigiir budur kelam-1 selim

% Acliing, I1, 439.

%7 Tirmizi, Ahkam, 4.

38 K “Adl i dAda diiriis ki bAui ala

¥ K Oulm ile milk-i fAni zAyildiir

O Kuzai, a.ge., s. 42.

4 Mehmet Yilmaz, Kiiltiiriimiizde Ayet ve Hadisler (Ansiklopedik Sizliik), Kesit Yayinlari, Istanbul,
2013, s5.654.

2 Kuzai, a.g.e., s. 42.

43 K Bu hadis ile 62 ve 63. beyitler bulunmamaktadir.
4 Bu ifade hadis kaynaklarinda bulunmamaktadir.

4 K Meskenet birle eylese taéoim
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ORI Aall 255 Nl 4y Candal L O3 £31 4 5

(66)Ruz-i ahirde evvela sorilan Kul olandan namazdur an bil

(67)Hazer it vaktini gegirme anufl Abdestiii alup namazifi kil*’

((4851:.»}?\ ‘ojLug 3&15;}\» (&’)\LJU ISR ‘}.“E: d@j
(68)Her sene vir zekati iy h™ace Bil ki islama kopri old1 zekat

(69)Farz olan itmezise an1 eda Sud-mend olmaz ana savm u salat

«4953}\ g\ﬁ 4;.1.\4}5 2 i: iy (&’)\LJU Ll ‘}.“E: d@j

5b
(70)Seheri gaflet eyleyiip uyuma Seher uyhusi rizki men® eyler
(71)Seher-i h abda olan “acaba Tafiridan rizk isteyiip neyler™

SBT3 Sl 4Lz soledal L sy 20 4le O
(72)Paklik {izere ol yiiri daim Paklik rizkifia viriir viis‘ at
(73)Tayyib** ii tahir olmayan kisinin Geliir elbette rizkina killet

Ui sd &5 O e 3 745 aly ) al) 0 iy ) A8 Al 551305 e By 2501 4dle 6

@3l a3
(74)Kim ki hacc itmeye olup kadir Ka‘be’i varup eylemezse tavaf
(75)Oldiigi demde ol Yahudi 6le Yihu Nasrani yok bu sézde hilaf

46 Tirmizi, Mevakit, 188.

47K Bu hadis ile 66 ve 67. beyitler bulunmamaktadur.

48 Heysemi, Mecmeu’z-zevaid, 111, 62;Beyhaki, Su‘ab, 111, 20.
4 Beyhaki, el-Adab, I, 276.

S0 K 71. beyit bulunmamaktadir.

51 Hindi, XV, 458.

2K tib

53 Tirmizi, Hac, 3.
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SR A 5 S Y 55l s sa By a3 ade 05

(76)Halka bezl-i selamile eyii s6z Mucib®’-i magfiretdiiriir tahkik
(77)Her Miiselmana vir selami hem al ~ Eyii s6z soyle ol eyiiye refik®

«37ah 35:.24_’5 Jﬁ C}Z\j et :Ué:) ;u/ ’cla\_’,:\ :)Iq» éM\ ‘,*;‘E UG}

(78)Bil ki ehl-i tevazu‘*® olsa kisi Hak anufi kadrini kilur ali
(79)Sol ki* ululanup biiyiiklense Ider algakdan algak anu Huda

«604)..@\ Calal 'QM"{ if Cdyy éM\ ‘,*;‘E J&;

(80)Hulk1 gokcek olan kisiye zihi®! Nisf-1 din oldi ¢iin eyii siret
(81)Sireti hib olmayan® mii’'min Old1 gaya ki bir kurt suret

B35S0 Ganhd P a8 8 8 G s BN Yy 6

(82)Cennete girmez ol kisi ki anufi Ola kalbinde kibr zerre kadar
(83)Kalbifii meskenetle saf eyle Kibrile virme hatirifia keder

43 3285 all e ) ) Sal dal e 3R 85 05

(84)Vaz gelmek miisaviden bir s6z Ehl-i giybetle olmayup hem-raz
(85)Hazret-i Hak katinda sevgiilidiir Kilmadinsa hezar-bar namaz

«EBJuall J1) A G Jaad) i 61D £ sy 65
(86) Ameli huy-1 bed bozar hazer it Nitekim sirke telh ider balt
(87)Hiisn-i ahlakile ‘amel eyle Bozma bed-hasletile a“ mali

5 Kuzai, a.g.e.,s. 49.

% K sebeb

% K 76 ve 77. beyitlerin yeri degisiktir.
5 Tirmizi, Birr, 82.

%8 K algakgoniillii

% K Kim ki

8 Hindi, Kenzu’1-Ummal, 111, 3.

61 K Devlet ana ki huy1 gokcek ola
62 K olmayan hub

8 Tirmizi, Birr, 6.

6 Bihar'ul-Envar, c. 75, s. 261.

8 Giimiishanevi, I1,879.
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«66(._\L$j\ j\.;d\ Clﬁf\ L «;L’msj\ :l’SaLn ’A.I.u';j]» (;M\ ‘};\XE; J@j

(88)Hasenatr hased ider®” iy mii’min Oduni nice yer ise®® ates
(89)Kimsenii haline hased itme Dir isen Taifir1 halifi ide hos

By 5 Uial A 200 Sla o308 e ks 5h 5 Ui Al (i

(90)Gazab u hisma sol ki kadir iken [tmeyiip”® higmi1 yudsa hiddetini”’
(91)Toldura kalbine anufi Allah” Nur-1 imanla emanetini’>

o Q15 a3l ) G alial Gy 4301 4l 05

(92)Iki ehl-i niza“1fi ortasini Kim ki sulh eylese” giriip hayra
(93)Vacib olur afia sevab-1 sehid Tokinur nef* i kendiiye gayra

«76‘}49135 J;\Sj\ ‘_J/c JIatyy ;JLJU ISVOA ﬁ;&b fffﬂ\ UG}

(94)Kim ki hayra delalet itse seni Isleyen hayri oldurur gliya
(95)Da’ima hayr ise delalet kil Eyleme ser kelamin isga’’

83533 1 5a e ARIA (paaite AT A0 38 LA )38 e bl 4 BAlA S Gy 65

(96)Kim ki bir kardesi Miiselmanii Bitiiriir hacetini diinyada
(97)Hazret-i Hak anuii da yetmis kez Bitiiriir hacetini ‘ukbada

% Eba Davad, Edeb, 44.

7 K Yer hased bil ki hayr

8 K Nice yer ise oduni

% Ebu Davud ,Edeb, 3.

0K itmese

"t K hiddetle

2K Toldura an1 Hazret-i Mevla
8K emanet kila

™ Yilmaz, a.g.e., s.502.

S K eyleyiip

76 Tirmizi, ‘Ilm, 14.

TK 95. beyit bulunmamaktadir.
8 Buhari, Mezalim, 3.
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e ﬁgj’\» éi:uj ﬁ.:\ji: ) Lj;" z;;\l\ JGs
(98)Va“de itsefi unutma iy mii’'min Borcdur safia ol*’ eda eyle
(99) Ahdifie® eyleme hilaf sakin Kavlifie sadik ol vefa eyle

«82"&;@") Lf\_} ) BIEEN ‘_é iéi.d\» éM\ ‘,*;‘E UG}

(100)Tafin kofisuligmdadir cémerd Didi afia Nebi®** benim yoldas
(101)Bezl kil Hak yolina ma-meleki Bilki sigmaz bu yolda “akl-1 me‘ ag

BAAN Gt 7k ABLallyy A 5 A 4l 6

(102)Def* ider hism-1 Haliki sadaka Miistehakka®  tasadduk  eyle
miidam

(103)Sadakayla belay1 red eyle Budurur kavl-i pak-i  hayru’l-
enam®®

T35 (3 315 QAL 355 Yy A3 5 B3l adle (65

(104)Sa’ili eyleme kapuiidan red Nisf-1 hurmaca olsa vir afia
(105)Kiilli olmazsa ciiz’i olsun vir Kalacak virdigifdiir safia®®

B (A X ol a5 gleyy A5 il 65

(106)Kavmine da‘ vet-i nebi gibidiir Atanifi oglina du‘as1 heman
(107)Bed-du‘ asindan atanifi ananin Hazer it itme anlara ‘isyan

" Kuzai, a.g.e., s. 118.
80K am

8 K Va’dene

8 Yilmaz, a.g.e., 5.603.
8 K peygamber

8 Tirmizi, Zekat 28.

8 K Fukaraya

8 K kavi ¢ak endim

8 Kuzai, a.g.e., s.135.
8 K 103. beyit bulunmamaktadir.
8 Aclini, I, 405.
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@08 & 515 o sllaall 5523 1580, A0 4ile JE5

(108)Bed-du‘ asin1 alma mazlumui Kafir ise de andan eyle hazer
(109)Sanma mazlumuii ah1 yerde kalur ~ Tokinur safia sanki tir-i kader

@15 G B Aalial 253 A3 S EN 3 cied s 13 08 Gay 05

(110)01°* ki diinyada iki yiizlii ola Iki ‘alemde bulmaya rahat
(111)Ola mahserde oddan iki dili Bileler “illetin kamu iimmet

« 3215 501 JA% Uy, 2305 50 e Jd5

(112)Birbirinden bu halka s6z ileden Cennete dahil olmaz eyle hazer
(113)irtikab itme zemmi vii nemmi Cennete girmek ister isefl eger

Aol Bds b iyl Aa) ), aO0d 4le (5

(114)Ademiif bil huzuru iy mii’min Dilini saklamakda old1 hemin
(115)Bulduguil sézi sdyleme hazer it Dil belasindan eyle cani emin®

«05 585 Caad A4 3 5K ey A3 e (5

(116)Sol kisi kim latifesi cok olur Az olur “1rz1 kalmaz anda vakar
(117)S1ma namusiii latife ile Gayreti olana gerekdiir “ar

Tashad K Gl Ll Gy 330 ile

(118)Her giinahifi ulusi iy mii’min Hubb-1 diinyadur ana bugz eyle
(119)Ma-siva sevgiisin ¢ikar dilden Dili hubb-1 Hudayile toyla

% Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, 3/153.

1 Ebt Davud, Edeb, 39.

92K Sol

9 Tirmizi, Birr, 79.

% Yilmaz, a.g.e., s. 581.

% K Bu hadis ile 104 ve 105. beyitler bulunmamaktadir.
% Giimiishanevi, II, 1258.

9 Ebu Davud, Edeb, 125.
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(B 3 8 5a ald o ya Aa) Jay Wy 2O e Ol

(120)Sol kisi cennete duhul itmez” Kofisis1 andan olmasa'® hosnud
(121)Koiis1 hakkin ri‘ ayet eyleyigor Olma bag-1 cinandan merdud'"!

2L e e Ane Al Gl sy A0 4l (5

(122)Eylik ol kisiye ki ol dayim Kendiiniifi ‘aybina ola mesgul
(123)illerifi ¢aybini olup ‘ayib Gormeye kendii “aybini ma‘kul

« 10%A) A gad Bpaa o Al (e AS 4lle 5

(124)01 ki eyler musibete sabr1 “Ivazin viriir afia Hazret-i Hak
(125)Sol ki sabr itmeyiip ider sekva ‘Ivaza olmaz ol kisi elyak'®

« 1054,310 Gle la e 2 K inatyy ;{)&J\ f\;ib JG_’;

(126)Her ne hal {izre fevt olursa kisi Yine anuiila hasr ider Allah
(127)¢ Amel-i saliha diiris'® dayim Ciin ‘amel safia olisar hem-rah

Der Hatime ve Du‘a'”’

(128)Hamdu li’llah bu nazm-1 hub-nizamBuld: ‘avn-i Hudayile itmam
(129)Kudretim yetdiigiince nazm itdim ¢ Ulema gitdiigi yola gitdiim

(130)Sehvile sadir old1 ise hata Umarin ¢afv ide Habib-i Huda
(130)¢ Arzim sanma ola “arz-1 hiiner Talebim bu ki Hazret-i Server
(131)Ok1ryana bu nazmi sefkat ide Ruz-1 hasr olicak sefa‘at ide
(132)Dah1 nazma kim oldi ise sebeb Vire maksudin ana Hazret-i Rab
(133)Ya {lahi be-hakk-1 hubb-1 Rasil Eyle bu nazmimi benim makbul
(135)Lutfi-i “aciz i giinah-karim Ma‘siyet derdi ile bimarim
(136)¢ Aczime kudretifi “ata eyle Derdime rahmetifi deva eyle

% Miislim, iman, 73.

% K Cennete dahil olmaz sol kimse

100 K olmaya

101 K Hem-civarin kim ise ta’ciz itme/Ola senden emin rah-1 giiniid
102 Acliing, Kesfu'l-Hafa, |1, 46.

103 Kuzai, a.g.e., s. 36.

104 K Hadis metni ile 124 ve 125. beyitler bulunmamaktadir.

105 Mirkat, I, 332; Miinavi, Feyzii’l-Kadir, V, 663.

196 K Diiris a’mal-i salihdya

07 K Der-Hatime ve Dua béliimii bulunmamaktadir.
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(137)Hasr kil immet-i Muhammed ile  Rusen it kalbi nur-1 Ahmed ile
(138)Ciimlemiiz it Habibil ile refik Bize goster cemalifi tahkik
(139)Kim ki bu da‘ vete diye amin Hak an1 her beladan ide emin

El-hamdii lillahi “ala itmamihi ve’s-salatii ala nebiyyihi ve alihi ve ashabihi
ridvanu’llahi “aleyhim

SONUC

Osmanlilar déneminde Hz. Peygamber’in hadislerinin  manzum
terclimesi seklinde ¢ok sayida eser, geleneksel olarak kaleme alinmistir.
Siinnet-1 seniyyeyi yayginlastirmay1 ve halki bilgilendirmeyi amaglayan bu
eserler, Miisliiman Tiirk okuyucular tarafindan referans eserler olarak kabul
gormiistiir. iIncelememize konu olan eser de bunlardan birisidir. Manzum hadis
terclimesi ¢alismalarinin yogun olarak kaleme alindig1 XVI. yiizyila ait olan
eserin dili son derece sade, agik ve anlasilir olup giinlimiizde dahi kolaylikla
anlagilabilecek bir Tiirkge ile yazilmistir. Miiellif, edebi kaygilardan ziyade
didaktik mahiyette bir eser kaleme almis, nazim sekli olarak mesnev1 tiiriinde
yazdigi bu eseri ile de manzum kirk hadis tiiriine katkida bulunmusgtur. Eser,
muhtevasinda barindirdig1 konu cesitliligi bakimindan degerlendirildiginde
dini-didaktik-ahlaki mesneviler sinifina dahil edilebilir. Eser, manzum kirk
hadis terciimesi olmasinin yani sira Osmanlilar déneminde halkin inang
diinyasin1 ve zihniyetini ortaya koymasi bakimindan da dikkat ¢ekicidir. Kirk
adet hadisi manzum olarak kaleme alip bilginin yayilmasin1 ve kolay
Ogrenilmesini saglamaya doniik bir gayret olarak degerlendirilebilir.
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